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I peqꞌuesʌntel Edom
1 Jiñʌch tsaꞌ bʌ i qꞌuele Abdías ti espíritu. Lac Yum Dios tsiꞌ 

chaꞌle tꞌan tiꞌ contra Edom. Jiñʌch tsaꞌ bʌ la cubi tilem bʌ 
ti lac Yum. Tsiꞌ choco tilel i winic tiꞌ tojlel winicob xꞌixicob 
ti jujumpꞌejl lum. Tsiꞌ yʌlʌ jini subtꞌan: Chꞌojyenla. Conla ti 
guerra tiꞌ contra Edom, cheꞌen.

2  Lac Yum woliꞌ subeñob jini añoꞌ bʌ ti Edom: Awilan, mi caj 
c peqꞌuesañetla tiꞌ wut winicob xꞌixicob ti yan tac bʌ lum. Mi 
caj laꞌ junyajlel tsꞌaꞌlentel. 3 I chanlel laꞌ pusicꞌal miꞌ lotiñetla, 
come mi laꞌ chumtʌl yaꞌ baꞌan lechꞌel bʌ xajlel tiꞌ chañelal 
wits tac. Mi laꞌ lon al ti laꞌ pusicꞌal: “¿Majqui mi mejlel i 
choconla jubel ti lum?” cheꞌetla. 4 Tsaꞌ wejliyetla letsel cheꞌ 
bajcheꞌ xiyeꞌ. Mi tsaꞌ laꞌ mele laꞌ cꞌuꞌ cꞌʌlʌl baꞌan ecꞌ, mi caj c 
choquetla jubel yaꞌi, cheꞌen lac Yum.

5 ¡Wen pꞌumpꞌuñetla! Mi tsaꞌ tiliyob xujchꞌob chaꞌan miꞌ 
chꞌʌmob majlel laꞌ chubʌꞌan ti acꞌʌlel, cojach miꞌ xujchꞌiñob 
majlel chuqui tac yomob. Mi tsaꞌ tiliyob winicob baꞌ añetla 
chaꞌan miꞌ tucꞌob tsꞌusub, ¿mach ba muqꞌuic i cʌyob i 
chꞌoquel? 6 Pero qꞌuelela bajcheꞌ tsiꞌ chilbeyob i chubʌꞌan 
Esaú. Tsiꞌ wersa sʌclʌbeyob i chubʌꞌan tsaꞌ bʌ i mucu. 7 Pejtel 
laꞌ piꞌʌlob ti guerra tsiꞌ lotiyetla. Tsiꞌ chocoyetla loqꞌuel ti 
laꞌ lumal. Laꞌ waj coltayajob tsiꞌ contrajiyetla. Jini amigojob 
muꞌ bʌ laꞌ qꞌuel ti ñuc tsiꞌ yʌcꞌʌyob yac chaꞌan miꞌ chuquetla. 
Maꞌanic majch tsaꞌ mejli i coltan i bʌ. 8 Ti jim bʌ ora mi caj 
c socben i ñaꞌtʌbal jini añoꞌ bʌ ti Edom. Cheꞌ jini mi caj i laj 
sujtelob ti tonto yaꞌ tiꞌ wits Esaú, cheꞌen lac Yum.
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9 Miꞌ cajelob ti cabʌl bʌqꞌuen jini chꞌejl bʌ soldadojob ti 
Temán. Mi caj i junyajlel jisʌntelob pejtelel winicob tiꞌ wits 
Esaú. 10 Mi caj laꞌ chaꞌlen quisin chaꞌan jontol tsaꞌ laꞌ ticꞌla 
laꞌ wijtsꞌin Jacob. Mi caj laꞌ junyajlel jisʌntel. 11 Tsaꞌ laꞌ cʌyʌ 
israelob tiꞌ cꞌʌb i contrajob tiꞌ yorajlel i wocol. Cheꞌ tilemobix 
jini ñajt bʌ chꞌoyolob tsaꞌ bʌ i chilbeyob majlel i chubʌꞌan, 
toꞌo waꞌal jach tsaꞌ cʌleyetla. Tsaꞌ laꞌ mele laꞌ bʌ cheꞌ bajcheꞌ i 
contrajob tsaꞌ bʌ ochiyob ti colem bʌ puerta tac. Tsiꞌ chaꞌleyob 
yajcaya ti alas chaꞌan miꞌ tꞌoxob Jerusalén.

12  Mach yomic mi laꞌ wajlen laꞌ piꞌʌlob cheꞌ miꞌ tajob wocol. 
Jontoletla come tijicña tsaꞌ laꞌ wubi cheꞌ bʌ tsaꞌ laj jili i 
chubʌꞌan laꞌ piꞌʌlob ti Judá. Tsaꞌ laꞌ chañꞌesa laꞌ bʌ tiꞌ yorajlel 
i wocol. 13 Jontoletla, tsaꞌ ochiyetla baꞌ chumulob c chaꞌañoꞌ 
bʌ chaꞌan maꞌ qꞌuelbeñob i wocol. Tsaꞌ laꞌ wajle c chaꞌañoꞌ bʌ 
cheꞌ añob i chꞌijiyemlel i pusicꞌal tiꞌ yorajlel i wocol. Tsaꞌ laꞌ 
xujchꞌibeyob i chubʌꞌan cheꞌ woliꞌ jisʌntelob. 14 Tsaꞌ laꞌ chijta 
jini xputsꞌelob yaꞌ ti xʌcꞌ bij tac chaꞌan mi laꞌ tsʌnsañob. 
Tsaꞌ laꞌ chaꞌ otsayob tiꞌ wenta i contrajob cheꞌ bʌ tsaꞌ mejli i 
putsꞌtañob tiꞌ yorajlel i wocol.

I ñuqꞌuesʌntel Israel
15 Mach jalix mi caj i tilel i qꞌuiñilel laꞌ Yum tiꞌ tojlel winicob 

xꞌixicob ti pejtelel lum. Cheꞌ bajcheꞌ tsaꞌ laꞌ mele, mi caj laꞌ 
melbentel. Mi caj laꞌ qꞌuextʌbentel laꞌ melbal. 16 Come cheꞌ 
bajcheꞌ tsaꞌ laꞌ mele yaꞌ ti chꞌujul bʌ wits c chaꞌan baꞌ ora 
tsa cʌcꞌʌ ti wocol c winicob tic michꞌajel, cheꞌ jaꞌel mi caj i 
melbentelob pejtel tejclumob ti pejtelel lum. Mi caj i japob ti 
taza butꞌul bʌ tic michꞌajel yilal. Tʌclawob mi caj i majlelob. 
Mi caj i jilelob. 17 Pero mach cheꞌic ti Sion wits. Yaꞌi mi caj i 
yajñelob jini xputsꞌelob chaꞌan miꞌ coltʌntelob. Chꞌujul mi caj j 
qꞌuel ili wits. I pꞌolbal Jacob mi caj i chaꞌ chumtʌlob tiꞌ lumal. 
Mi caj i chaꞌ tajob i chubʌꞌan. 18 I pꞌolbal Jacob lajalob bajcheꞌ 
cꞌajc yilal. Lajalob i pꞌolbal José bajcheꞌ cꞌajc muꞌ bʌ ti lejmel. 
Pero i pꞌolbal Esaú lajalob bajcheꞌ chobʌlel. Mi caj i pulelob 
ti cꞌajc. Maꞌanic mi caj i cʌytʌl mi juntiquilic i pꞌolbal Esaú, 
come cheꞌʌch tsiꞌ yʌlʌ lac Yum. 19 Jini chꞌoyoloꞌ bʌ ti sur mi caj 
i chꞌʌmob jini lum yaꞌ tiꞌ wits Esaú. Jini añoꞌ bʌ ti joctʌl mi caj 
i chꞌʌmbeñob i lum filisteojob yicꞌot i lum Efraín yicꞌot i lum 
Samaria. I pꞌolbal Benjamín mi caj i chꞌʌmben i lum Galaad. 
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20 Jini israelob tsaꞌ bʌ wersa pʌjyiyob majlel mi caj i sujtelob 
i chꞌʌmben i lum cananeojob cꞌʌlʌl ti Sarepta. Jini chꞌoyoloꞌ 
bʌ ti Jerusalén tsaꞌ bʌ wersa pʌjyiyob majlel ti Sefarad mi caj 
i chꞌʌmob jini tejclum tac am bʌ ti sur. 21 Xcoltayajob mi caj i 
letselob majlel ti wits i cꞌabaꞌ Sion. Mi caj i yumʌntelob yaꞌ tiꞌ 
wits Esaú. Joñon mi caj cochel tic yumʌntel. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac 
Yum. 
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